MAGYAR UTOPIA A XIX. SZAZAD ELEJEROL.

A XVI. szdzad hetvenes éveiben, mondhatjuk majdnem egy
idGben, jelent meg az a két munka, a mely hosszu idére, két egész
szazadra megszabta a magyar széppréza fejlédésének az tjat.
Mind a kett6 nemcsak megkezdGje egy-egy iranynak, hanem tipusa
is, a melyre a kovetkez0 két szazad szépprozai torekvéseit vissza
lehet vezetni. Mind a két munka idegen szellem terméke, a nyugoti
irodalmak kozvetitésével keletrdl jott hozzdnk, a Keleti népek mese
kincsének nagy érték(i darabjai. Egyik a Poncidnus histéridja, a
madsik Salamon és Markalf. Amaz kerek egységbe foglalt mese-
gyljtemény, melynek egyes Onallé6 részei a gyonyorkodtetésen
kiviil moralis és tanité czélt is szolgdlnak ; magat a Keretet, de az
elbeszéleseket is hol regényes, hol népmeseszer(i torténetek alkot-
jak, melyek azonban Kettds czéljukat nem tévesztik szem el6l, kiilo-
nosen nem az érdeklddéskeltést, az olvasok képzeletének izgatdsat.
A madsik vaskos tréfikkal, durva élczekkel megrakott Kkonyv;
van ugyan benne is torténet, de maga a torténet, valamint a hozza
fliz6d6 allitolagos moralizdalds az ir6 és olvasé el6tt egyardnt mel-
lékes, a beszélgets személyek goromba szoévaltdsa, a vitatkozds
hevében kipattané gunyos szikrdk Kkototték le els6 sorban a
figyelmet.

Mind a két munka, a mint mondtuk, egy-egy iranyt kezd meg,
s a milyen kozel dlla ez a Kkét irany eredetét tekintve, olyan
messze tdvozik egymadstol tartalomban és folfogasban. El-el vesztik
szdzados fejlédéslikben egy-egy vondsukat, helyiikbe ujakat olvasz-
tanak magukba s kétszdz év mulva még idegenebbiil dllanak
egymas mellett, mint kezdetben. A Poncidanus nyomadn megindult
a magyar mimese irodalom. A moralizdlé hajlam megmarad
tovabbra is benniik, de a mesék a Kkiilfoldi véltozott viszonyok
kovetkeztében mind jobban veszitenek a népmesei motivumokbol,
alkalmazkodnak a miivelt olvasék modosult izléséhez ; az egyszerii
lelki vildgui olvasok vagy hallgatok kedvelte mozzanatok, az
allat- és novényvildg atlelkesitése elmarad, helylikbe lépnek a lovag
histériak, pasztori romanok, heroikus torténetek regényes eseményei ;
a naiv elemek kikiiszobolédnek a galanteria és romantika rovdsdra :

Irodalomtdrténeti Kézlemények. X. 27
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a mesébdl megalakul a romantikus torténet, melynek utolsé kép-
viselgje irodalmunk e két szdzados korszakdban Faludi Ferencznek
Téli Ejtszakdk-ja. Barmennyire eltér mdr inditékaiban a Téli Ejt-
szakdk a Poncidnustdl, barmennyire magdba szitta is mdr az uj
szellemet, a kalandokr6l kalandokra tor6 vitézi szellemet: Ossze-
flizi 6ket a Kkeretes forma rokonsdga és a beszélgetésekben folt(ins
didaktikus czélzat.

A mdsik irdny is eltér attél a mintdtél, melyben elGszor
jelenik meg. A benne rejlé burleszk komikumndl fogva kedves
olvasmanya lesz a népnek, mely orommel fogadja ezt az uj hangot.
Az a hang, melyen Salamon és Markalf vitatkoznak, megfelel a
magyar nép természetének, mely nem kedveli ugyan a rikito
gorombasdgot, a fiilsértéen nyilt aljassdgot, de szivesen meghall-
gatja a nyers emberi természetnek pajkos mulatsdgait. Ez az irdny
tehdt mind jobban hozzdsimul a magyar nép koveteléseihez, nem
koveti nyomon el6kel6 bétyjat, a lovagi romdnokbdl tdpldlkozo
komoly prozai elbeszéléseket, nem czifrizza torténeteit regényes
mozzanatokkal, hanem leszall a mindennapi élet korébe, onnan
meriti anyagat és hangjat. Az irodalmilag mivelt osztdlytol mind-
inkdbb tdvolodva a népet keresi fol s a fejlédése végén elvész a
ponyvéan, a nélkiill hogy a kapcsolata a kezdetével megszakadt
volna. Az irodalombdl sem veszett azonban egészen el, megtaldljuk
a XVIII. szdzad végén azoknak az ir6knak mdveiben, a kik ha
kevesebb miivészi érzékkel és izléssel is, de a magyar nép szel-
lemében irtak, Koényindl és Gvaddnyindl. Kényi Demokritusdban
és Gvadanyi Postyényi Forodésében ugyanaz a hang csendlil
meg, -a nép szaja ize szerint rendesen nyersen, néha kissé vas-
kosan is adomazo, tréfdzé hang.

A véletlen jatéka, hogy a mint e két irdnynak megindito
mozzanatait csak egy par év valasztja el, akként betet6zésiik is
egy idére esik: a Poncidnus historidjdnak nyomdn haladé Téli
Eijtszakdk 1786-ban jelentek meg, a Demokritus 1785-ben, Gvadényi
tréfdja pedig 1787-ben.

Ezekkel a miivekkel a magyar széppréza torténetének egyik
nagy, két szdzados szakasza lezarul. Az elGleges tanulméanyok
befejezGdtek és elérkezett az ideje annak, hogy az elért ered-
ményeken uj korszak éptiljon fol, az elbeszél6 koltészet megerd-
s0dott annyira, hogy a legmodernebb miifaj, a regény megalakuljon.
A mit a széppréoza a XVIII. szdzad harmadik negyedéig meg-
teremtett, az elGkésziteite a nagy valtozdst, megmunkdlta a talajt,
elvetette a magot: csak a szeréncsés viszonyokat kellett varni,
melyek az eliiltetett magbél az uj virdgot, a regényt életre
fakaszszak.

Az kétségtelen volt, hogy ebben az el6készitO munkabtan a
komoly irdnynak nagyobb szerepe volt, mint a masiknak, sejthets
volt tehdt, hogy az uj regény azokon az alapokon fog folviragozni,
melyeken a Poncidnustél a Szép Magyelonnan 4t Faludiig haladt
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a széppréza. De hogy életre kapjon, hogy megsziilessék, nem nél-
kiilézhette a komikus elbeszélésekben rejlé erjeszt6 anyagot sem.

Az elsé kovetelmény az volt, hogy a heroikus romdnok, a
mint a XVIII. szazadig jartak, megvaltoztassak legfébb inditékukat.
Addig elsé sorban kalandos torténetek voltak, melyeknek legfGbb
érdekessége épen a viltozatos fordulatokban, csodds hdstettekben,
bétor kiizdelmekben dllott. Uj motivumot kellett az elbeszélésbe
hozni: a szerelmet. Volt ugyan eddig is szerepe a szerelemnek,
a hés lovagok sorsa véglil mindég Osszekapcsolodott a hdzas-
sdagban valamilyen Kkirdly »gyonyori« ledanyaval, de e kapcsolat
nem volt organikus része a torténetnek, nem a szerelem sziilte
a kiizdelmes vallalatokat, hanem mint mellékes, esetleges motivum
csatlakozott a tobbihez. Itt kellett a fordulatnak bekovetkezni, a
szerelmi érzést kellett az események alapjava tenni, ebbdl kellett
fejleszteni a tOrténet valtozatos momentumait.

Az els6 mi irodalmunkban, a melyen ez a czélzat érvényesil,
Mészaros Kartigamja. Ldtszélag nem sokban tér el el6zGitdl és
mégis igazan mondja réla Bedthy:1 »E név az, melylyel a magyar
regény torténete mintegy Kkibontakozik a mult homadlydbdl s él6
emlékek kozé lép.« Valoban a Kartigdm, a sokat olvasott, lelkese-
déssel fogadott Kartigdm az elsé magyar regény, ha nem is a
szénak mai értelmében, mikor a regényt6l nemcsak bonyolddott
cselekvényt, hanem miivészi szerkezetet és kovetkezetes jellem-
festést is koveteliink. De regény, mert itt lép elGszor jogaiba a
szerelem és ha még mindég a moralizdlds szine ald kell rejtenie
azt a czélzatot, melylyel a szerelem nyilvanuldsait foltiinteti, hogy
az olvas6t gyonyorkodtesse: ez a tendenczia félreismerhetetlen s
megadja neki a sajitos, ujszer(i jellemét.

A regény torténetében a Kartigdm tehdt megnyitja a maso-
dik korszakot.

A Kartigdm azonban csak az elsé lépés, a melyet irodal-
munk a magyar regény mdsodik stddiumdban tett, megindult vele
a fejlodés mdsodik szakasza, de még sok uj mozzanattal Kellett
gazdagodnia, mig a Korszak befejezéseképen megsziilessék a
magyar regény. ’

Az elsé mozzanat utdn hdtra volt a madsodik, a szerelem
utdn az élethliség. A mesés torténeteknek meg kellett szabadulni
a tulsdgos romanticzizmus tiindokld, csillogd, de hazug kontosétol és
magdra illett mar oOlteni az életnek szilirkébb, piszkosabb, de
igazabb ruhdjdt. A sok mesterségen egymadsba bonyolddd, hihe-
tetlen kaland helyett olyan eseményeket Kellett egységes torténetté
flizni, a melyek kevésbbé izgatjdk az olvasék fantdzidjat és
idegeit, hanem inkdbb a tanulmdnyaiban, olvasményai 4ltal, tapasz-
taldsaval gy(jtott szellemi tOkére hivatkoztak, azt akartdk foglal-
koztatni. A regényh8s elé ne toéduljanak tobbé olyan foladatok,

' A szépprozai elbeszélés, I.: 235.
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melyeknek legy6zése minden emberi eré¢ meghalad, hanem csak
olyanok, melyeket, ha a nagy tomeg nem is, legaldbb egyes kivélo
alakjai a tdrsadalomnak meg tudnak oldani.

Egy szoval az idealis viligban mozgé torténetek helyét ol
kellett vadltani azoknak, melyeken az életnek, a magyar életnek
er0s, egészséges szine piroslott.

Ennek a jellemvondsnak megszerzésére ott kindlkozott a
szépprozai elbeszélésnek a madsik irdnya, a komikus torténetek,
melyekbdl a szdzadok folyamdn a magyar elem nem veszett ki,
ellenkezbleg egyre er0sodott, s6t a fejlodés azon fokdn, a melyrél
most emlékeziink meg, minden idegenséget levetkézve egészen
atalakult hazaivd., Igaz, hogy m(vészi elem alig volt benne, regé-
nyes meg egydltalan nem, de épen abban bdvelkedett, a mire a
Kartigam-féle szintelen, vértelen torténeteknek legnagyobb sziik-
ségiik volt: volt benne élet és nemzeti elem, frissen csengé hang.

Ha a XVIIL szdzad végén taldlkozik magyar ir6, a ki erds
magyaros gondolkoddsméddal, vildgfolfogdssal, nemzeti érzéssel
egyesiteni tud érzéket a regényes irant, a ki a magyar nép sajatos
lelki vildgat ismeri és nem idegen elGtte a Kkulfoldon divatozé
romantikus, szentimentdlis irodalom: akkor mar a mult szdzad
dicsekedhetnék az elsG igazi regénynyel.

Azonban a Kkét elemnek, vagy irdnynak ésszekapcsoldsa nem
tortént meg irodalmunk megujhoddsdanak koraban, mert az emlitett
két foltételnek egylitt irdink kozil egyik sem felelt meg. A kik
a nép korébdl vdltak ki s magukkal hoztak az erls érzéket az
élet irant, azok nélkiilozték a madsik Kkelléket, a kiknek szelleme
pedig a kiilfoldi irodalmon erésodott meg s fogékony volt a roman-
tika irant, azokban hidba keressiik az el6bbit. Nem szoélva most
Mészarosrdl és Gvadanyirdl, a kik koziil az elsé nem tudott meg-
szabadulni a forditds nytigétol,! Gvaddnyinak meg ugy latszik
egészen hidnyzott az érzéke a szerelem mint fejleszté motivum
irdant, csak két irét emlitlink ebbsl a korbdl, a kik probat tettek
a nagy foladat megfejtésére, Dugonicsot és Kdrmédnt. Dugonicsbol
azonban, barmilyen_lelkesedéssel linnepelték a maga Kkordban tor-
téneti regényeit, egészen hidnyzott az igazi regényird legelsé folté-
tele, a miivészi érzék, a finom izlés, Karmdnnak pedig, a ki az emberi
lélek elemzésében, festésében Kemény Zsigmondig minden elédjét és
utddjat messze meghaladta, oly sziiken mérte ki a sors az életét,
hogy regényét toredékiil hagyta rednk. A mi egyéb kolt6i prozat irt,
az bizonyitja ugyan, hogy megvolt a hivatottsiga mind a két kive-
telmény megvalositdsdra, de mind sokkal egyszer(ibb cselekvény(i
torténet, sokkal kisszer(ibb a kompozicidja, mintsem regény szamba
elmehetne.

Igy tehdt igazi regény nem emelkedett ki a XVIII. szdzad-

' V. 6. Heinrich Gusztdv tanulmdnydt Mészdrosrél, Olesé konyvtdr,
Kirtigim 3—22, hol a Kdrtigdm forrdsa is ki van mutatva.
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bél, varnunk kellett egy par évtizedig, mig végre Kisfaludy Karoly
nyoméan Fdynak Bélteky hdzdban, még nem ugyan a mivészet
tetGpontjdn, el6ttiink all az els6 magyar tdrsadalmi regény.

*

Azon irodalmi események Kkozott, melyek a széppréza fejlé-
désében a Kartigdmtdl a Bélteky hdzig terjedé korszakot betdl-
tik, Dugonics és Kdrmdn mivein kiviil nyugvé pontot jelélnek
Verseghynek az irodalomtorténettél eddig teljesen figyelmen Kkiviil
hagyott regényei, Kolomposi Szarvas Gergely, Baré Kiilneki Gil-
méta, Vak Béla és els6 sorban a miive, melyrél jelenleg szolni
kivanunk: A’ természetes ember. Kronoldgiailag épen kozepén
allanak ennek a korszaknak, mert a XIX. elsd évtizedében jelentek
meg, eszthetikai értékiiket tekintve még kozelebb a XVIII szdzad-
hoz ; nem mérk&zhetnek Karmédn novelldinak miivészi jellemzésével,
a Fanny hagyomdnyai kerek compositiojaval, de hasonlithatatlanul
foliilmuljak Dugonicsnak és a korabeli regényirodalomnak egyéb
termékeit. Annak a két kovetelménynek, melynek -egyesitésétsl
tettlik fliggévé fontebb az igazi regény megalakuldsat, mindegyikét
tobbé-kevésbbé teljesiti, a szerelmet mar megteszi az egész cselek-
vény t6rugdjanak s a torténetet iparkodik az élet szinével bevonni.

Nem Kkapcsolhatjuk azért még sem ezen regényekhez a valodi
regény megalakuldsiat, mert bdr megjelent mindegyik nyomtatds-
ban, nem tettek korukra oly nagy hatdst, hogy ez a dicsGség
megillethetné Sket. De van egyéb oka is, hogy e miiveket a Fayt
megel6z6 korszakhoz szamitjuk. A regények egyes részein a
természetességre valé torekvés félreismerhetetlen ugyan, mint
egészek azonban messze dllanak még attél a foktél, hogy vald-
szer(i képét nyujtsak az életnek, még abban az értelemben is, a
mint a szdzad elején a valoszerliség tételét megfogalmazték.
Kiilonosen nyelvitk és el6addsuk tekintetében. Nyelviik egészen
a mult szdzadé, elég konnyen olvashatd, de az igazi konnyliség,
valtozatossdg, fordulatossag hidnyzik belSlik.! A parbeszédek
lassan pordiilnek, a leir6 részletek nehézkesek. A sziikségtelentil
hasznalt hosszu szavak, a régi divati egymédsba fonodé mondatok,
minduntalan kizokkentenek abbdl a hangulatbdl, melybe a regény-

* A mult szdzadra vall a személyes és birtokos névmadsok slra alkal-
mazdsa akkor is, ha nincs rajtuk hangsuly. Szinte hihetetlen, mennyivel kény-
nyebbé, gyorsabbd, valobbszeriivé teszi a beszédet a folosleges névmdsok
elhagydsa. Ez a XIX. szdzad ujitdsa és egyik fontos jellemvondsa a modern
szépproza stilusinak. Ide iktatok egy rovid mutatvdnyt Verseghy regényébdl,
olvassuk elGszir a névmdsokkal, azutdn nélkiilik, megldtjuk, mennyit nyer a
stilus nemcsak szabatossdgban, hanem élénkségben is: Nekem erre fontos okaim
vannak, és fe emgemel felette nagyon lekitelezel, ha egészen elfelejted, hogy
Urad vagyok. En tetolled nem akarom a’' Grof Uram nevet hallani. 11. lap.
Ep ilyen 6sdi a gyakran elGkeriils mdr-mar az események gyors egymdsra
kovetkezését jelol6 majd-majd helyett; a sza-sze rag, melyet az addsza min-
tdjdra bantéan hozzd tesz minden igéhez (j6jjsze, hozaddsza, nézzedsze stb.).
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nek, mint kolt6i alkotdsnak ringatni Kellene benniinket. Az elG-
addson is érzik a mult szdzad fojtott levegGje, terjengds, csak
ritkdn Kkozeliti meg azt a modot, a mint a mindennapi életben
érzelmeinket, gondolatainkat ki szoktuk fejezni. Nagyon is komoly
a hang, kis tulzdssal azt mondhatnék: sok benne a »maestas«,
latszik, hogy az egyes mifajok stilusai még nem kiilontltek el
hatdrozottan és a szépproza még mindég nem taldlta meg azt az
egyszer(i irdsmédot, mely kizdrja egyformdn a pompdzé és a
szarazsagig tudomdnyos elbaddst, de nem az eleganczidt, vdlasz-
tékossdgot. Dicséretére legyen azonban Verseghynek mondva, hogy
elkeriili a késGbbi koltészet egyik hibdjat, a szonokiassagot, és
hogy van ereje nem egyszer jellemzden irni.

Négy regénye kozil A’ természetes emberrel fogunk foglal-
kozni, mely 1808-ban jelent meg.! Sikeriilt ugyanis megtaldlnom
azokat a forrdsokat, a melyb6l Verseghy meritett, igy képet
alkothatunk Verseghynek és kozvetve a tobbi korabeli regény-
ir6nak dolgozé modjarél. Mert — és ez a korlilmény ujabb kapocs
kozottitk — Mészdrostél kezdve e korszakon végig a regényirok
majdnem Kkivétel nélkiill nem tudnak meglenni idegen segitség
nélkiil, idegen alkotdsok, kiilfoldi regények cselekvényét, motivumat
vették dt, hogy evvel fantdzidjulx munkdjdt megkonnyitsék. Ebbs]
a szempontbol igen tanulsagos A’ természetes ember elemzése, de
azért is, mert visszatiikroz6dnek benne azok az eszmék, a melyek
a kiilféldi regényirodalmat ebben a korban foglalkoztattak. Meg-
latszik a nagy eurdpai aramlatok hatdsa rajta, bizonysagot tesz
irojdnak 4ltaldnos, mindenre Kkiterjeds érdeklGdésérol, széles 1ato-
korérdl.

A regény meséje a kovetkezd.

Az Oreg Kaczajfalvi Janos grof életében egymadst érték a
szerencsétlenségek. Bardtai megcsaltdk, a kikkel jot tett, bevadoltdk,
felesége megszokott egy franczia lovdszszal. E csapasok megin-
gattdk benne az emberiségben vetett hitet és megutdltattak vele
a nagyvilagot. Elvonult messze a vdsdri zajtél egy csendes
volgybe, és itt a nydjas természetben vén szolgdjaval és Kicsiny
fidval magédnos életet kezdett. Nem Keriilt szine elé senki a romlott
vildgbodl, élhetett egészen a foldmivelésnek és gyermeke neve-
lésének. Kiilonosen ez az utébbi foladat toltotte el lelkét meg-
nyugvdssal. Olyan embert akart fidbél nevelni, a ki a maga
emberségébdl meg tud élni, nem szorul a vildgra és igy meg-
menekiil a simanyelv(i tdrsadalom b{ineit6l.

A kis Laczi csakugyan szépen nevekedik. Folyton a szabad
levegén van, izmai megerdsodnek, hajlékonyakkd vdlnak, a fara-
dalmakat konnyen t(iri, a munka terhét nem érzi. Szelleme is

* Grof Kaczaifalvi Ldszld, avvagy a' Természetes Ember. Eggy igen
mulatsigos tamisdgokkal bévelkedS Torténet. A’ Magyar Aglijdnak Szerzéje
dltal. Pestenn Patzko Ferencz Jésef, Koltségével. 1808. 396 lap, egy réz
metszettel.
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naprol napra ersodik atyjanak gondos vezetése alatt, jdtszva tanul,
de épen azért nem lelketlen ismerethalmazzal telik meg elméje,
hanem okos beldtdssal, gyors szellemi készséggel. Sokat tud s
a mit megtanult, azt 4térti is. Megérti kiilondsen a természetet s
mély vonzddds tolti el lelkét a természetben megnyilatkozo hatalom
és szépség irant. Lelke drtatlan és mivel maga Kkoriil csak boldog
embereket ldt, nincs semmi fogalma a nyomorrél; mivel mindig
nemeslelk{i atyjdval tdrsalog, nem ismeri a biint, szivében a leg-
kisebb hajlam sincs a gonoszsagra. Igy jut el abba a korba, mikor
ifjuvd serdiilvén foltdmad benne a férfi.

A fiatal grof szliknek érzi a volgyet, tagitani akar a korldton
és Kitor a volgybdl a viligba. Elbdmul a szeme el6tt messze
kiterjed5 vidéken, de még jobban az elsé asszonyon, a kit megldt,
Rosafi Pdl viczispdn fiatal lednydn, Manczin. A szeretet utdn valo
vagyakozds, a mi eddig homdlyosan, tudatra nem ébredve €It
lelkében, egy par pillanat alatt megtaldlja targyat, redlis érzelemmé
lesz. Az lide gyermekledny elbdditja, s a mire nem tanitotta atyja,
a mit gondosan rejtett elfle két évtizeden, most egyszerre Kipattan.

Itt kezdédik a regény masodik része, a tulajdonképeni regény.
Manczi bevezeti a grofot a tdrsasagba, a hol eleinte ugyan sokat
nevetnek furcsasagain, de mindinkdbb megbamuljdk természetes
gondolkoz4sdért, nemes szivéért. Manczi sem marad érzéketlen a
dalids fitival szemben, el-elpiritja a fiatal ember szerelmének heves
kitorése, de lassanként és mind forréban viszonozza Oleléseit.
A lednyon azonban megldtszik a tdrsadalom dtalakit6, rombol6
munkdja, a szive nem olyan jé, hogy meg tudja dllani azokat a
probdkat, a minek a természetes ember a maga Kkiilonds vildg-
nézetével Ontudatlanul Kiteszi. A fiatal Kaczajfalvi taldlkozik egy
masik lednynyal is, a paraszt szdarmazasu, csinos, jolelki Veron-
kdval és mivel nem tudja, hogy a tdrsadalomban él6 embernek
meg kell vdlogatni a mddot érzelmei Kinyilvanitdsdra: szavakkal
és tettekkel egyardnt Kifejezést ad annak a tetszésnek, melyet
benne Veronka keltett, még pedig — minden restelkedés nélkiil.
Mancziban foltdimad a féltékenység és az irigység, majd ennek a
révén a rossz indulat, ugy hogy Laczi elidegenedik téle. Ossze-
békiilnek ugyan tobbszor, de megint kitér a harag, el kell vdlniok,
a nélkiill hogy megsziinnének egymadst szeretni. Manczi egy angol
ezredessel Indidba utazik, a grof Veronkat kindlja meg kezével.
Veronka azonban madst szeret, ekkor a grof, a ki, mint minden
természetes ember, nagylelk(i, lemond réla is és elmegy utazni,
hogy bdnatat elfelejtse.

Természetesen eljut Indidba is. Taldlkozik Manczival és egy
pillanatra féllobog benniik a régi lang, de csak rovid id6re, mert
Kaczajfalvi kiszakitja magédt Manczi karjaib6l és elrohan, hogy
blinbe ne essék. Elhagyja messze a mivelt vidékeket, hegyeken,
erd6kben barangol, mig egyszer a vadonban eltéved és csak egy
péria menti meg a pusztuldstél. A nydjas volgyben, a hol a pdria
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csaladjdval él, egy uj Kaczajfalvat taldl Laczi, az egyszer(i, nemes
lelkGi indusokban uj természetes embereket. Megtaldlja kozottiik
lelkének_elveszett nyugalmdt s Nahidaban, a pdria szép leanyédban,
azt az idedlt, a kit eddig Kkeresett: a nét, kiben nemes Iélek
és szeretd sziv egyesiil. NGUl vette és az egész csaldddal egyiitt
visszatért Eurdpaba. Magukkal vitték az ezredest és Manczit, fol-
keresték az Oreg grofot, a ki mdr holtnak hitte gyermekét. Itt a bajos
kaczajfalvi volgyben éltek ezentul békében, nyugalomban s a har-
madik pdrral, Veronkdaval és férjével, kis minta dllamot alkottak,
»a természetnek, szeretetnek és boldogsdgnak dllamat.«

A természetes ember okult, gyermekeit mar nem neveli azon
elvek szerint, melyek atyjat vezették az O nevelésében, hanem azt
tlzi ki a kis gyarmat apdi elé czélul, hogy fiaikat j6 erkoles(i
magyaroknak neveljék.

Ime a regény. E rovid vazlatbdl is kitetszik, hogy megfelel
annak a két foltételnek, melyekrdl fontebb azt Allitottuk, hogy
egyesiilésiik szolgaltatja az alapot az igazi regény megalakuldsara.
Ldtjuk, hogy uralkodé motivuma a szerelem, az ragadja ki Kaczaj-
falvit abbél a korbdl, a melyben eddig élt, az (izi ki a nagy
vilagba, el Indiaba, a rengetegbe s az szerzi meg szamdra a bol-
dogsagot. Nem a kalandok Kkedvéért van a szerelem, hanem a
kalandok a szerelemért, s az elbeszélésnek f6 czélja bemutatni azt
a kiizdelmet, melyet az ifju grof a szerelemben foltalalhatoé boldog-
sagért folytat. De Verseghy teljesiti a masodik foltételt is. Ezek a
kalandok nem a régi, szegényes, meseszerli kalandok tobbé, nem
elképzelhetetlen jelenetek, megoldhatatlan foladatok tdrilnak elénk,
hanem olyan események, a melyek barkivel megtorténhetnek, a
melvek ellen fizikai szempontbdl kifogdst nem tehetiink (pszicho-
logiai kifogasokat természetesen igen). A val6szerlség torvényeit
nem sértik Kaczajfalvi tettei, nem hdrul red olyan munka, a
melyet normalis férfidi er6 végre ne tudna hajtani. Szoval a ese-
mények a mi vilagunkb6l vannak meritve. Abbdl a vildgbdl, a
melyben éliink. Nem a mesék birodalmdban vagyunk, hanem az
¢letében, nem a korlat nélkiil csapong6, messze elkalandozd, hanem
a megfigyelt vondsokat fGlhaszndlé fantdzianak munkajat latjuk
magunk el6tt olyan regényt, a mely mar jogot tarthat ahhoz,
hogy megadjuk neki a »pszichologiai« jelzOt.

Hogy mindezek ellenére még sem keressiik A’ természetes
emberben az elsé igazi regényt, annak fontebb megadtuk okat:
elsé sorban a nyelv, stilus és el6adds vonja a XVIII. szdzadhoz.

A regény vildgosan hdrom részre szakad. Els6 Kaczajfalvi
Ldszl6 élete a csOndes volgyben, mdsodik a bonyodalom, a termé-
szetes ember sokféle tapasztalata a viligban és a két szerelmi
torténet, Manczival és Veronkdval, harmadik az indiai kaland.
Mindegyik részen egy-egy franczia ird hatdsa érzik meg, az elsén
Rousseau-é, a masodikon Voltaire-¢, a harmadikon Bernardin de
Saint-Pierre-é.
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Rousseaut és Voltairet Verseghy mar régebben ismerte, az
el6bbinek tdrsadalmi és politikai miveit, utébbinak torténeti mun-
kdit és philgsophiai gondolatait még a XVIII szdzad 80-as és
90-es éveiben tanulmdnyozta. Politikai versein mdr akkor megér-
zett e két franczia gondolkod6 hatdsa, de inkdbb csak egyes esz-
mék Aatvételében nyilvanult, itt azonban sokkal kozvetlenebb a
kapcsolat mindkettdjiikkel.

A’ természetes emberen elsG sorban annak a Rousseaunak
hatdsa érzik meg, a ki a természet szépségeit a modern ember
szdmdra gy szdlvdan folfodozte. Azokban a lelkesedd szavakban,
melyekkel Verseghy a természet gyonyor(iségeit festi, dicsiti, van
ugyan Verseghy lelkének is része, tudjuk, hogy még katonapap
koraban szivesen cserélte fO0l szobdja leveg@jét a szabad, friss
természetével, késobb is szeretettel kereste fol a budai zoldeld
dombokat, mégis els6 sorban Rousseau hatdsdnak tulajdonithatjuk
aradozo szavait. Epen azért hidnyzik a kaczajfalvi volgy vagy az
indiai tdjék leirdsdbol az a kozvetlenség, mely Rousseau miiveinek
minden természetfestd sordn elomlik. Verseghy leirasaibdl, melyeken
mindentitt a térbeli rend torvényei uralkodnak, hidnyzik az ir6
szubjektivizmusa, hianyzik az a lirai elem, mely a leirdst élénkké
teszi, mondhatni megadja a jogosultsigdt. Epen azért mestersé-
gesen Kiczirkalmazottaknak tetszenek, melyek ép ugy hidegen
hagynak, mint a XVIII. szdzad franczia kertjei a maguk egyenesre
szabott utaival, simdra nyirt fasoraival. Latszik, hogy Verseghy
élvezte ugyan a természet szépségeit a maga szemével, lelkével,
de ezeket a szépségeket lefesteni idegen segitség nélkiil nem tudta :
Itt nem a szive és szeme vezeti a tollat, hanem Rousseau, a ki
mindentitt, kiilonosen a Malherbes-hez irt masodik levelében olyan
meginditéan rajzolja a természetet és azt a hatdst, melyet lelkére
az erdGs hegyek, csillogé tavak, tide, zold pazsit tett.?

Az €l6 természet iranti szeretet csak egyik fele volt Rousseau
nagy vonzéddsdnak minden irdnt, a mi fermészetes, az €16, ép
természetnek szembe dllitdsa a mesterkélt, miivészi vildggal csak
egyik megnyilatkozdsa annak a mély meggydzGdésnek, a melylyel
buzgén hirdette, hogy az ember, mikor a kultira 4. n. dlddsai
kovetkeztében lassanként eltért a természeti dllapottdl, egyszer-
smind mind jobban tdvolodott a boldogsagtol. Hogyan lehetne az
embert megint visszavezetni erre a boldog dllapotra, azt igyekezett
bemutatni tudoméanyos regényében, az Emile-ben. Ez a regény, a
melyben egy Kkoltott torténet mozzanatain pedagogiai elveit fejte-
geti, alkotja a mdsodik kapcsolatot Rousseau és Verseghy kozott.
Megegyeznek madr a kompoziczidéban is, mert mind a kett§ kezdet-
ben nem regénynek indul, hanem komoly tudoméanyos munkédnak.

1 A levél olvashaté: Collection compléte des oeuvres de J. J. Rousseau,
Genéve, 1782. XXIII : 318—327. Itt mondja ki Rousseau rajongé lelkesedésében,
hogy akkor legboldogabb, mikor egyediil van a természetben.
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A’ természetes ember-ben hamar megtorténik e véltozds, az elmél-
kedS, pedagoégiai fejtegetések atadjak helyliket a regényesen
egymésra torlodé eseményeknek. Emile-ben azonban csak késore,
mert hiszen tudoményos czélja komolyabb és fontosabb, sét tulaj-
donképen erre forditja az iré elsé sorban figyelmét.

A két rvegény \tja tehdat nemsokdra eltér egymastol, de
A’ természetes ember els6 része egészen az Emile-n alapszik.
Verseghy is az idedlis, utopisztikus nevelést akarja példaban bemu-
tatni. Elfogadja Rousseau kiindul6 pontjat. A nevelés magéan neve-
Iés legyen, olyan, hogy a nevelé moddszerét egészen a gyermek
egyéniségéhez alkalmazhassa, ne zavarja az a koriilmény, hogy
tobb, kiillonbdz6é vérmérsékletl, hajlamu, tehetségli novendékhez
kell alkalmaznia magat és eljarasat. Kizdrja 6 is Rousseau példa-
jara a n6t, s6t az anyatis egészen a nevelésbdl, s az az ember,
a kit erre a komoly foladatra mélténak itél, ndla is a filinak
legtermészetesebb gyamola, az atya. A nevelbnek a modszere is
ugyanaz, Emile is, Laczi is jatszva tanulnak, nem rendszeres isme-
reteket tolt beléjiik atyjuk, hanem esetrdl esetre a kozvetlen szem-
lélet kapcsan ismerteti meg a tudomdny és élet igazsdgaival, s
Laczi f6lnG, a nélkiil hogy irni tudna. A Kkinyilatkoztatott vallasrél 6
sem hall semmit s a vilagrél, arrdl a vilagrol, a mit az emberek
alkotnak, nincs semmi ismerete.

Eddig teljes az egyezés, azokban az elvekben, melyek szerint
az oreg Kaczajfalvi fidnak testét, lelkét gondozza, utolso vondsig
folismerszik Rousseau hatdsa. Azonban a kovetkezmények azt
bizonyitjak, hogy Verseghy osztozott ugyan mesterének vilagnéze-
tében, de nem fogadta el Gket teljesen, vakon. J6l tudta, a mit
maga Rousseau is érzett, hogy a természetes ember gondolata
csak utdpia, elérhetetlen idedl, a tdrsadalmi viszonyok ugy ala-
kultak, hogy az ilyen természetes elvek szerint nevelt ember nem
lehet a maga kiilondsségében hasznos tagja a tarsadalomnak. De
Rousseau még hitte, hogy az ember, ha legaldbb olyan termé-
szetesen nevelik, a mennyire lehet, megallhat az élet Orvényes
forgatagaban, a nélkiill hogy eredetiségét elveszitené, a nélkiil
hogy hozza alkalmazkodnék a tobbiekhez. Verseghy ebben mar
nem bizott, ndla a természetes nevelésnek az az egyetlen pozitiv,
maradandd eredménye, hogy nemes lelk(ivé, magasztosan gondol-
kodéva teszi az embert — ezt pedig mas eszkozokkel is el
lehet érni.

A nemeslelk(iségen, fonkolt gondolkozason Kivill minden
»természetessége-et lecsiszolt Kaczajfalvirol az élet, a tarsasag, a
melynek sodrdba vezeti az iré hdsét a maésodik részben.

Mivel igy eltér Rousseautdl, mas vezetGre is van sziiksége.
Kindlkozhatott-e méltébb vezetd, mint Voltaire? Hiszen abban a
helyzetben, mikor egy a tarsadalom folfogdsa szerint miiveletlen
ember egyszerre belecsoppen a miivelt, formdkat tisztel$ tarsasdgba,
roppant sok komikum rejlik s csak ugy kindlkozik alkalom a
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szatirdra.l — Természetes tehdt, hogy ez a gondolat, ennek &
helyzetnek képe megsziiletett Voltaire agydban, azon Voltaire-ében,
a kinek hatalmas érzéke voit a szatira irdnt, a ki mélységesen ki
tudia akndzni az ellentétekben rejlé komikumot, a ki egy jdl
sikeriilt tréfas oOtletért még a nemzeti bliszkeséget is meg merte
sérteni. Valdban megirta 6 a miiveletlen ember mulatsdgos és
szomortl eseteit a miivelt tdarsasaghan, »L'Ingénu« czimen.

Ez a munka szoigaltatta a motivumokat A’ természetes ember
masodik részéhez. Az Ingénu egy amerikai huron, kit a véletlen
Kanaddbdl Eurdpdba hoz. Bar teljesen miiveletlen, értelme roppant
fejlett, vgy hogy rovid idé alatt rohamosan megismerkedik az
eurdpai  kultira jelenségeivel, Természeti adomanyai mindenkit
bamulatra ragadnak, de ép oly nagy megiitkdzést kelt a formdkban,
balitéletekben elfogult emberek kozott az a jozan észen alapuld
kritika, melylyel a természetes ember ezeket a szdmdra érthetetlen
formakat és Ybalitéleteket sujija. Lépten-nyomon Osszeiltkdzésbe
keriil a fénndild vildgrenddel, nem vész csuddja, a mint a sok —
szerinte — fondk szokdst megismeri s a legnagyobb konnyi-
séggel akarja magat tultenni az évszdzados, meggyikerezett
hagyominyakon. Elveszti azt a lednyt, a kit megszeret s mint
katona végzi aldasos, becsiiletes életét.

Ez a torténet lebegett Verseghy szeme eldtt, mikor A’ ter-
mészetes ember masodik részét irta. Nincs egy sora sem-a magyar
regénynek, mely a franczia forditdsa volna, nemcsak a cselekvényt
nem vette at, hanem még a fordulatokat is csak elvétve, mégis
féireismerhetetlen rajta Voltaire hatdsa. Elsé sorban a féhds jelle-
mén. Mdr a foniebbi rdvid vazlatbdél is kitetszik, hogy Kaczajfalvi
épugy mint L'Ingénu a szabad természet gyermeke, a kinek nemes
condolkoddsidt nem zavarta meg a ferde nevelés, a tdrsadalom
visszds folfogdsa az életrdl. Mind a kettGben az erkolesi josdg
nagy fokud intelligenczidval parosul, ugy hogy ennek kivetkeziében
a természetes ész sugalta tdrvényeket nemcsak hirdetik, hanem
érvényesiteni is iparkodnak. Ebbell tdrekvésiikben nem riadnak
vissza semmitfl, bdtrak a vakmer8ségig, kilondsen ha mdsok
Ugyérsl van szo. A szenvedés, a nyomor képe, mivel nincsenek
hozzd szokva, hirtelen meginditia 6ket, rogtén készek az elnyo-
mottak partiara dllni és e partallasuknak kifejezést is adni. A milyen
kénydrilék a nyomordsdg lattara, olyan kérlelhetetlenek a gaz-
siggal szemben, a mint eldbb erészakkal szereztek nyugalmat
a megkinzottaknak, nem tdr6dve az jrott tSrvényekkel, akként
most megint énhatalmilag biintetik meg a gonoszt. A sok igaz-
sagtalansdg, ferdeség mindkettSjliket bdlcselkedésre csdbitja és a
vad huron meg a természetesen nevelt grof ajkdrdl egyforman
omienck a mély, filozofikus gondolatok.

t A pondolat nem voit uj Voltairenél sem, a XVIII. szizadban egész
irodalma tdmadt .ennek az irdnynak. Leghiresebb és taldn legmélyebb terméke
Montesquieu Perzsa levetlei.
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A két természetes ember sorsa egészen mds irdnyban fejls-
dik, mert mdsok azon viszonyok, melyek kozé végzetilk dobta
Oket, de jellemiiknek alapja egyforma. Kaczajfalvi gréf, ha bele-
kerlil a franczia udvar cselszovényeibe, ha G 1ép Osszekottetésbe
a hugenottdikkal és jansenistdkkal, ha &t fosztjdk meg szabadsd-
gatdl és kedvesétél a jezsuitak: ép ugy jart volna el mind az
Ingénu és viszont ez sem tett volna egyebet Résafi Manczival, a
pesti tdrsasdggal s az indiai pdria csaldddal mint Kaczajfalvi grof.

Igy azonban Kkalandjaik és tetteik KkozOtt nincs nagy a
hasonlosdg. Azt mondhatni, az egész madsodik rész, mint torténet,
Verseghy képzeletében sziiletett meg, a kalandok, a mese egészen
az 6vé Mindamellett van rokonsag koztiik. Az a komikus viszony,
a melybe kiilonosen az egyhdzzal keriilnek, az az Ontudatlanul
teremtett kellemetlen helyzet, melybe azokat dontik, kiket szeretnek,
megvan a magyar regényben épen ugy mint a franczia elbeszé-
lésben. Egy két mozzanatuk pedig kétségteleniil kozos. A mikor
Kaczajfalvi tiltakozik a hédzassdg kotésénél haszndlt czeremonidk
ellen, ugyanazokat az érveket emliti a melyekkel az Ingénu a
keresztelés actusa ellen kiizd 1; mikor mindkettGjiikben folébred a
szerelem, rogton meg akarndk tartani a lakodalmat s egyképen
csodalkoznak azon, hogy ehhez idegeneknek — a rokonoknak —
is van beleszélasuk, s6t még az egyhdznak is van koze hozzd.?

A legnagyobb Kkilonbség, a mi a két miivet elvdlasztja, a
hangjuk. Verseghy regényt ir, a melyben keresi ugyan az élettel
a kapcsolatot — hivatkoztunk fontebb e tényezére — de regényé-
nek az elbeszélés a legfébb czélja. Voltaire szemében a torténet
mellékes, csak arra szolgdl, hogy legyen alapja, a mire szatirdjdt
folépitse. Folruhazza a torténetet mindazokkal a vondsokkal, melyek
modernné- teszik, minél tobb szdl segitségével igyekszik Osszeflizni
a torténetet avval a korral, a melyben 6 élt, az akkori viszonyok-
kal, eszmékkel, folfogdssal. Szerepelnek benne a torténelem alakjai
(Bossuet) és eseményei (nantes-i rendelet visszavondsa) s az egyes
jelenetek az G erls szubjektivizmusétél megvildgitva vonulnak el
szemiink el6tt. Kiérezziik minden sordbdl azt a megvetést, mely-
lyel az akkori dllapotokat, a valldsos tiirelmetlenséget és a pdrisi
udvar cselszovényeit kiséri. Mindeniitt a giinyolodé Voltairet latjuk,
a ki hol finoman, hol durvédn, hol irénikusan, hol szarkasztikusan
sujtja ellenfeleit.

Ez a gunyolédé hang Verseghynél hidnyzik. Bemutatja a
jozan folfogds és a tarsadalmi balitéletek kozott az ellentétet, de
ezt nem akndzza ki abbdl a czélbdl, hogy maga mulasson s az
olvasét megnevettesse, de a kora viszonyait sem rajzolja olyan
hiven, hogy ez az ellentét a maga élességében domborodjék Ki.

A bharmadik munka, a melybSl Verseghy meritett, Jacques-

! L’Ingénu, (Romans de Voltaire, ed. Firmin-Didot 1885.) 203—206 1.
A' természetes ember 79—81 1.
? L'Ingénu, u. o. 208—209 1. A’ természetes ember, u, o. 76—78 1.
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Henri-Bernardin de Saint-Pierre Kkis elbeszélése »La chaumiere
Indienne.« ! Bernardin de Saint-Pierre, Rousseaunak egyik leg-
kitartobb tanitvdnya, folytatta azt a harczot a tdrsadalom mester-
kélt formdi ellen, melyet mestere kezdett, & is az ép, meg nem
miivelt természetben taldlta azt az idedlt, mely utdn az embernek
tornie kell. A mint Carlyle mondja réla,2 mindég az egészséges
természetet dllitja szembe, harczba a csaldard mivészettel s az
elfinomult tdrsadalmi emberrel szemben a természet romlatlan
lelkG fiat juttatja gyoGzelemre.

A »La chaumiere Indienne« — mellézve belSle a szatirikus
elemet — elmondja, hogy egy angol doktor utazott Indiaba, meg-
tudni az ottani bolcsektGl, hol és milyen eszkézokkel kell Kkeresni
az igazsdgot és ki mélté arra, hogy az igazsdgot meghallja. Egy
alkalommal eltévedt s a vihar egy szegény paria kunyhdjdba haj-
totta. Elbamulva tapasztalta, milyen csendes boldogsagban, nyugodt
megelégedésben ¢él ez az egész vildgtél megtagadott nyomorult
rabszolga, a kinek Kkicsiny Kkertjén Kkiviil, melyet szeretl feleségével
és gyermekével oszt meg, semmije sincs. A tapasztalatokon okult,
élénk szellemii indus sok olyan igazsdgra tanitja meg a mvelt
angolt, a melyr6l a czivilizdlt vildigban semmit sem hallott, és a
tudés doktor az egyszerii pdria szavaibol értette meg, hogy az
igazsagot egyszer(i szivvel, a természetben kell keresni, s nem
szabad madssal kozolni, mint a jo emberekkel.

Ezt az elbeszélést haszndlta Verseghy regénye harmadik
részének Kkeretéiil. Nahida, a pdria szép lednya, Saint-Pierrenél
nem szerepel, igy egészen Verseghynek taldlmanya, csak az indiai
volgy és vihar leirdsdt s a paria jellemzését és élete torténetét
vette a franczia elbeszélésbol. Bar sok részletet .elhagyott az eredeti-
bél és sokat pétolt, bar az egyes részek egymadsutdnjaban nem
kovette mindeniitt mesterét: mégis, itt a harmadik részben ragasz-
kodott legjobban forrdsahoz, annyira, -hogy sokszor szdszerinti
egyezésekre is akadunk.

A hasonlésdg azon vihar leirdsandl kezdddik, mely a doktort,
illet6leg Kaczajfalvit a Ganges mellett meglepi. Verseghy, mikor
a vihar borzalmassagait ecseteli, atvesz egy-két vondst a franczia
miibdl, megtartja Saint-Pierre festésének alapténusdt, hanem a
képet a maga képzelete segitségével szinezi ki. A vihar a két
hést egy csondes volgybe, a paria volgyébe hajtja, ez a mozzanat
kezdi meg a tokéletes egyezést, mely a volgy egész rajzaban tart.
Egybevetésiil alljon itt parhuzamosan a két rész.

La chaumiére Indienne. A’ természetes ember.

»Il (le vallon) était flanqué de » . .. A volgy magos Kkoszik-
rochers et rempli de vieux arbres ldkkal volt kornyilvéve, ’s melly-

1 A munka elsé kiaddsa 1791-ben jelent meg. A ndlam 1évé példany
azonban a 1807-iki kiaddsbol valé (Paris, Didot I'ainé.)
¢ Carlyle, A franczia forradalom térténete, I: 90, I
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d’une grosseur prodigieuse. Quoique
la -tempéte courbat leurs cimes
avec d’horribles mugissements, leurs
troncs monstrueux étaient inébran-
lables, comme les rochers qui les
environnaient. Cette portion de
forét antique paroissait I'asile du

repos, mais il était difficile d'y
pénétrer.
Des rotins qui serpentaient &

son orée couvraient le pied de ces
arbres, et des liannes qui s’enla-
caient d'un tronc a lautre ne
présentaient de tous coOtés qu'un
rempart de feuillages
pluie qui tombait a verse forma
autour d'eux mille torrents.« !

MAGYAR UTOPIA A XIX. SZAZAD ELEJEROL

nek méllyeibil az ég felé magos
és vastag fak emelkedtek. A’ szél.
melly a' volgy felett Keresztul
zuhogott, meghomoritgatta ugyan
e’ faknak hegyeit, de torzsokeik
szinte olly mozdithatatlanok voltak,
mint ama készirtek, mellyek Kkord-
lottilk fluggtenek. A’ volgy az orok
nyugodalom’ lakdsinak . . . . lat-
szott lenni.

Az egymasba kapaszkod6 kiilomb-
féle csemeték atszokték magokat
a’ vastag faknak sorainn, és gallyaik-
bul sthathatatlan falat csinaltak....
a kosziklakril egész patakok zuhog-
tak le, mellyek a’ rettenetes zapor-
esoblil tamadtak.« 2

A Kkét koltd itt a leirdst elbeszéléssel vdltja fol, de a két
cselekvény épugy parhuzamosan halad, mint el6bb a leirds. Az

eurdpaiak vildgossdgot
szolgdjukat.

»Le masalchi y courut, mais il
revint un peu apres, hors d'aleine,
criant: N’approchez pas d'ici; il
y a un paria! Le docteur, croyant
que c'était quelque animal féroce,
mit Jla main sur ses pistolets.
Qu'est-ce qu'un paria? demanda-
t-il a son porteflambeau. C’est, lui
repondit celui-ci, un homme qui
na ni foi ni loi ... .. il est
permis de le tuer. Si nous entrons
chez lui, nous ne pouvons de neuf
lunes mettre le pied dans aucune
pagode.« 3

pillantanak

meg, mindketten odakiildik

»Az Indidnus bement, s’ eggy
szempillantdas utann ismét Kkitort
beldlle, fenn széval kialtvan a' Grof-
nak: Szaladgy, messze szaladgy'!
itt Paria lakik. A Grof kirantotta
ove melllil a' pisztolyt, azt gon-

dolta, hogy a' gunnydban vad
allat tartozkodik . .. . . Paria ?
kérdezé a Grof. Mit értesz te

vallyon e’ név alatt. Ollyan embert,
a’ kinek semmi hite nintsen ... ..
Akarod-e, hogy megollyem? . . ...
kilencz egész holnapig volnék tisz-
tatalan, ha vele . . . .. eggy haj
lékban mulatnék. Még a' Pagodba
sem volna szabad mennem.« 4

fgy tart tovdbb az egyezés. A magyar ir6 nem ragaszkodik
mindenben a franczia széveghez, mindamellett a pdria lakdsdnak,
élete modjdnak rajza, maganak a péridnak és feleségének képe

I h. 48. 49. L
? 1. h. 315. 316. 1.
* L h. 49-—-51 L
¢ 1. h. 316. 317 1.
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nagyjabol ugyanazokbdl a vondsokbdl alakul a két irondl. Verseghy
jellemzése talan annyiban valobbszer(i, hogy iparkodik az egyszeri
indust olyan nyelven beszéltetni, mely jellemének, muveltségének
jobban megfelel. Saint-Pierre péaridja nemcsak udvariasan, hanem
sokszor valasztékosan fejezi ki gondolatait, Verseghyé nem kevésbbé
udvarias, de nem olyan czifra a beszéde. P. o.

qu'un ». ... €én csak eggy szegény
Paria, és arra érdemetlen vagyok.
hogy lakasomba 1épj. De ha hozzam

»Seigneur, je ne suis
pauvre paria, qui ne suis pas digne
de vous recevoir; mais si vous

jugez a propos de vous mettre a
I'abri chez moi, vous m'honorerez

magadot megalazod, tiéd a’ guny-
nyom, tiéd mindenem . . ... «?

beaucoup.« 1

Az angol tudods, a ki, mint tudjuk, tudomanyos czélbol utazik,
ezt a véletlen talalkozdst is arra hasznalja, hogy a foltett kérde-
sekre ettdl az értelmes, s6t boics pariatdl feleletet nyerjen. Tudo-
manyos beszélgetésbe ereszkedik vele, erkolcstudomanyi, theologiai
kérdéseket fejtegetnek, s Rousseau iskoldjanak torvényei értelmé-
ben természetesen a miivelt doktor az, a Ki ezen tarsalgds révén
ismeretben, lélekben gyarapodik, a pdria téle nem tanulhat semmit,
6 azonban a pdriatdl igen sokat. Verseghy ezekbsdl a filozofiai
beszélgetésekbdl csak annyit vesz at, a mennyit czéljahoz képest
beleilleszthet mivébe, a mikor Saint-Pierre tulsdgosan belemertil
az elmélkedésbe, elhagyja.? Idézek ezekbdl a beszélgetésekbdl is egy
rovid mutatvanyt, azt a részletet, mikor a természetért rajongéd

XVIII szédzadbeli franczia szolal meg a pariabdl.

»Dans quel canton est votre
pagode ? Par-tout répondit le paria:
ma pagode est la nature; jadore
son auteur au lever du soleil, et
je le bénis a son coucher. Instruit
par le malheur, jamais je ne refuse
mon secours & un plus malheureux
que moi. Je tache de rendre heureux
ma femme, mon enfant, et méme
mon chat et mon chien. J'attends
la mort a la fin de ma vie, comme
un doux sommeil a la fin du
jour.« *

I. h. 538. L.
I. h, 318. 1.

L

L. h. 61, 62 1.
I h. 822 1.

»Hol van a' paridknak a’ tem-
ploma? Mindeniitt, felelé az oOreg.
A’ mi templomunk az egész ter-
mészet. Mikor a' napot volgyemre
tamadni latom, térgyre esek és a’
napnak alkotdjat mély aldzatossiggal
imadom ; utolsé sugaranak alkonyo-
dasanal pedig mennyei jotévomet
aldom. A’ szerencsétlent(il soha sem
tagadom meg segedelmemet. Fele-
ségemet és leanyomat olly boldog-
nak teszem, a' minonek tehetem.
Még ebemet sem hagyom el sziik-
ségében. Igy éldegélvén napril-napra,
életemnek végénn ugy varom hala-
lomat, mint estvénkint az almot.« ®

Saint-Pierre 50 lapjat dsszevonta 6-ra (I. h. 59— 109 illetSleg 322 — 328 1.)
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A mint Saint-Pierre elbeszélésbe kezd, Verseghy kiveti ugyan
nyomon, a paridnak és feleségének szerelmi regényét a franczia
szerz$. utdn mondja el, de kibSvitve a kalandokat szélesebb hat-
teret ‘ad az eseményeknek. Verseghy nem elégszik meg az eredeti

szikds szavaival,

részletesen kifejti, a mit Saint-Pierre az olvasd

képreletére biz. KOlonds gondot fordit a lelki mozgalmak rajzdra,
Mig Saint-Pierre inkdbb csak a tények elmonddsara szoritkozik,
Verseghy iparkodik foltlinteini azt a hatast, a m1t a tenyek a

szereplék lelkére gyakorolnak.

wvLa nuit suivante je devins plus
hardi; je joignis aux soucis une
fleur de foulsapatte, qui sert aux
cordonniers a teindre leurs cuirs en
noir, comme Pexpression d'un amour
humble et malheureux. Le lende-
main, dés laurore, je courus au
tombeau ; mais j'y vis la foulsapatte
desséchée, parce qu'elle n'avait pas
été arrosée.

La niit swivante 'y mis, en

tremblant, une tulipe dont les feuilles
rouges et le coeur noir exprimoient
les feux dont j'étais briilé: le lende-
main je retrouvai ma tulipe dans
I'état de ia foulsapatie. J'étais accabid
de chagrin; !

A mint ez az epizéd bevégzdidik,

L h. 115, 116
I h 345, 347 L

1
2

»Reszketé kézzel teitem a’ ktivet-
kezendG éjszaka a’ kosirba Mugri
viragot, a’ szerelemnek jelét, ama’
viragokhoz, melyeic tiszteletet jelen-
tenek. Attekertem pedig fekete wird-
gokkal, értésére akarvan adni, hogy
hozza valé szerelmem szerencsétlen.
A' hajnalnak eilsd sugarival oda
szaladfam a' sirhoz. Szivem kép-
teleniil dobogott, kezeim rezkedtek.
A’ Mugri virag ethervadt, mert
vizzel meg nem hintette, A 18bbiek
frissek voltak. Hangos kidltéssal
porultam a’ sirra és szivemet a
bubdnat egészen elfogta.

Az alkonyodé nappal remény-
sémem  nevekedni kezdett, Fekete
kelyh{l és lang szin{i tulipant tettem
a gyUmolesre, mint jelenségét ama’
langnak, melly szivemet emésztette.
Majd azutdén magamat a’ sirhalmok
megé vontam. A’ Bramina elérkezvén,
kor(il nézte magat, A’ tulipdnt sokdig
vizsgilvan, nagyot fohaszkodott.
A’ tébbi virdgokat vizzel meghin-
tette, de a tulipant nem; jollehet
azt még az Ontdzés alatt is sokaig
nézegette, Egyszer még vissza is
tért, hogy a’ tulipant megdntdzze;
de 1itjaban megallvan az égre vetette
szemeit, nagyot fohdszkodott és
kezét o szivére tévén, elment.

. 2 fijdalommal és remény-
séggel olly tele volt szivem . . .2

elvdlnak a két elbeszélés
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litai. Saint-Pierre doktora mdr eleget gyonyorkodott az indiai volgy
szépségében, megtaldlta a feleletet a hdrom kérdésre, tehdt bucstit
vesz a jambor csaladtol és visszatér Europaba. Kaczajfalvi csak
-ekkor ismerkedik meg a pdria szép leanydval, Nahiddval, s a
regény hdtralévs, eredeti része, ezen szerelmi viszony mozzanatai-
nak rajzoldsaval foglalkozik. Ennek a résznek mintdjat nem taldlta
Verseghy a Chaumiére Indienneben, itt mar az 6 szabadon teremts
képzelete mkodott.

El6ttiink 41l most az egész regény, szétszedve izeire ¢és
okulasul oOsszevethetjiik azokkal a franczia miivekkel, melyek
Verseghynek vezetG fonalat nyujtottak. Létjuk azt a mddot, a
melylyel az idegen szellemek termékeit folhaszndlja, hogy megal-
kossa a maga miivét, latjuk, mint Kkeres regényének mindegyik
nagyobb részében olyan alapot, a melyre biztosan épithessen
tovabb. De a mint regénye nem teljesen eredeti, aként nem is
forditds, s6t még dtdolgozds sem. Egyes részei ugyan szé szerinti
forditasok, de ezek a részek csak keretlill szolgdlnak, masutt
idegen szerz6t6l vesz at alapgondolatot, vilagfolfogast, életnéze-
tet, vagy hdéseinek jellemét, viszonyait mintdi nyoman rajzolja,
alakitja: ez azonban inkdbb csak a kolt6i alkotds mddjara, nem
pedig a tartalmdra vonatkozik, eltanulja a format, a formdba
azonban olyan tartalmat ont, melynek az eredetivel semmi kap-
csolata sincs. A mese, a tulajdonképeni cselekvény kezdettdl végig
fliggetlen a f6lhasznalt forrdsoktdl, Rousseau, Voltaire, Saint-Pierre
miivei, a mint mondtuk, csak vezet6 fonalként szerepeltek, segi-
tették, tdmogattdk a regényirds terén még jdratlan irot.

Hédrom vezetGje volt e szerint Verseghynek. Ugyesen élt
segitséglikkel, egyiket a mdsik utan kérte fol s a mikor vala-
melyik olyan utra tért, mely nem felelt meg Verseghy czéljainak,
bucsut vett téle, iparkodott a megjeldlt titon sajit erejébdl haladni
tovabb. Dicséretére valik mar a hdrom vezet6 megvalasztdsa.
Mind a hdrom munkdnak ugyanaz a tdrgya, az egyszer(i jozan
gondolkodasnak és érzésnek szembedllitdsa a mesterkélttel, raffindlttal,
a természetnek dicsérete a miveltséggel szemben. Bdr czéljuk,
hangulatuk kiilomboz6 — f6képen Voltaire erds gunya it el a
masik ketté érzelmes ténusatél — mindamellett megférnek egymas
mellett békességben. Ezt a harmonidat Verseghy még teljesebbé tette,
a valtozatos forrdasokbdl egységes czélu, hangulatu egészet alkotott.

Az elmondottakbdl Kitetszik, mennyi érdeme van Verseghy-
nek a mese eredetiségében. De nem ez az egyetlen érdeme. Ver-
seghy nem egyszer(i elbeszél6. Nem elégszik meg azzal, hogy
egy képzelet sziilte torténetet mond el az olvasok gyonyorkddte-
tésére, hanem a torténetnek egymasra tolodé eseményeit kapcso-
latba hozza a maga lelki vildgdval, azokkal a szempontokkal,
melyekbll az életet és vildgot tekinteni szokta. Ebben a folfogas-
ban, ezekben a szempontokban megérzik ugyan tobbszor egy-egy
idegen szellem befolydsa, hanem ép oly vilagosan Kicsillamlik bel6le

Irodalomtdrténeti Kézlemények. X. 28
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az ir6 sajat egyénisége is, magdnak Verseghynek filozdfiai
nézete. Megjegyzéseibll, melyekkel az elbeszélést Kkiséri, azokbol
a beszélgetésekbGl, melyeket szerepléi ajkdra ad, sok jellemzd
vonast gy(jtottiink Ossze. Ezek a vondsok Verseghyre vonatkoz-
nak, 6t dllitjdk elénk, nem pedig mintdit, Rousseaut, Voltairet,
vagy Saint-Pierret, és az egyéb munkdi nyomdn alkotott képét
uj vondsokkal egészitik ki, teszik teljessé.

Ez a kép egy teljesen modern ember képe. Modern a szénak
igazi jo értelmében, a ki kordnak torekvéseit, eszméit atérti, kora
tudomanyat ismeri, miiveltségében részes, egyesiti magdban mindazt,
a mi a kor emberére jellemz6. De azt is bizonyitja, hogy ez a
korszer(iség nem maradt ndla mozdulatlan, szellemi téke, hanem
aktiv, cselekvi tékévé alakult, lehet6vé tette, hogy az élet jelen-
ségeit hiven itélje meg, s beleillesztvén Oket régényébe magukon
viseljék gondolkodé mély beldatdsi ember voltanak bélyegét.

A kor a melyben élt, a franczia forradalom utdni Kkor, az
az id6, a melyben az emberiség a szdzados elfogultsdg korldtait
széttorte, melyben megtanult helyesen gondolkodni és itélni, elsé
sorban — rednk nézve ez fontos — magar6l az emberrdl, arrol
a viszonyrol, a melyben egymassal dllunk. fgy értjiilk meg, hogy
Verseghy, a katholikus pap, f6h6sét minden kényszerité sziikség
nélkiil protestdnsnak teszi, és egy lépéssel tovabb haladvan, azt
a valldsos érziiletet dllitja oda idedlul, mely menten a felekezetek
dogmadit6l, parancsaitél az egy isten dicséretében és az erkdles
apolasdban taldlja megnyugvédsat. Hései is mind a folviligosodds
eszméin erGsodtek meg, az egyenlGséget hirdetik szdval és tettel.
Az oreg grof jobbagyaival ugy bdnik, mintha atyjuk volna, szol-
gajat meg épen baratjdnak fogadja, fia el6bb egy parasztlednyt
akar néll venni, azutdn meg épen egy paria lednyaval 1ép hdzas-
sigra. A mit Eotvos még 1837-ben mint jogos, de elérhetetlen
kivansdgot rajzolt (Var és kunyhd), a biiszke oligarchidnak és a
torekvé demokraczidnak az egyesiilését, azt Verseghy harmincz
évvel elGtte jelezni merte: Eo6tvosnél a kegyetlen atya szigorusdga
megtori a két szeretl szivet, itt maga aldja meg a szereté part.

Ez a szellem hatja a4t mindannyiukat, felekezeti, nemzetiségi,
osztaly elfogultsdgtél mentek. Az iparrél és kereskedelemrdl tisz-
tabbak a nézeteik, azaz helyesebben gondolkodik ezekrll a kérdé-
sekr6l maga az ir6, mint sokan manapsag, s6t Verseghy szavai-
ban egyszer a soczializmus hangja is megcsendill : mikor az allamot
mint munkaszerz6, munkamegoszté kozéppontot szeretné latni, a
mely méltdinyosan juttatna mindenkinek az élet terheibsl, hogy
az élet javait is igazsdgosan oszthassa el. Ez az eljards konnyitene
a tarsadalomnak a munka alatt leroskadé szorgalmas tagjain,
munkdra kényszeritené a henyéket és az dllam avval a haszon-folos-
leggel, melyet az er6knek ilyen czélszeri folhaszndldsa révén nyer,
gondoskodhatnék az elaggott, nyomorék emberekrsl is. A regény-
nek ezen lapjai mdr a nemzetgazdasdg tudomdnydnak korébe
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vagnak, s olyan fogalmekkal dolgoznak — munkamegosztds,
er6folosleg, allami omnipotenczia — melyeket ma mdr rendszerbe
foglalt a tudomdny, de abban az id6ben ujak voltak s kiilonosen
nalunk, a hol a kitott birtok é€s a robot evvel az elmélettel homlok-
egyenest ellenkezett, majdnem teljesen ismeretlenek.

Annédl nagyobb az érdeme Verseghynek, hogy e tanitdsnak
fontosssagat folismerte és buzgon hirdette abban az allamban,
mely nemcsak hogy mindenhaté nem volt, hanem teljesen a kivalt-
sagos rendek és a fejedelem kényétsl fliggott. Az a mod pedig, a
mint az dllam, a tdrsadalom Kkeletkezésér6l gondolkodik, annyira
a mai tudomany szinvonaldn 4ll, hogy csak a legujabb idében
kezdik a tudésok elfogadni és magyarazni.l

A regény tehdt, mint e jellemz& vonasok mutatjak, abban a
folfogdsban szliletett meg, mely a XVIIL. szazad végén és XIX.
elején a tudésok korében altalanos volt: az emberszeretet a
filantropizmus folfogasdban. A’ természetes ember is azt hirdeti,
hogy az a lealazd viszony, a melyben az OKori ur és rabszolga,
a kozépkori hlibérur és jobbagy dllottak, természetellenes. Kivénja,
hogy a mint ember és ember kozott fizikailag és kémiailag
nincs kilonbség, ne legyen a tdrsadalomban és jog szempontjabol
sem. Hirdeti az egyenlGséget és mert egyenlGek vagyunk, szerete-
tlinknek egyforman kell megoszlania Gsszes embertdrsaink kozott,
az dllamnak egyforman Kkell Kkiterjesztenie gondoskodé kezét
mindannyiunkra. Kinek-kinek annyi tisztelet, megbecsiilés, tekintély
jar ki, a mennyit a lelke, szive ér, az egyszer( parasztlednynak
tehat tobb mint a hatalmas alispan elkényeztetett lednydnak, a
foldhoz ragadt parianak joval tobb, mint sok gazdag mdgndsnak.

Ez az ethikai tartalma, tamilsiga A’ természetes embernek.
Félreismerhetetlen benne a theoretikusoknak, a tarsadalom filozo-
fidjaval foglalkozo iréknak Platontol Fourierig 6rokl6dé alapjelleme,
az optimizmus. Az elmélet, a melyet megfogalmaznak, nem redlis,
meglévs viszonyokon alapszik, hanem elgondoltakon ; nem olyannak
festik, a milyennek ldtjak, hanem a milyennek szerintilk: lennie
kellene, a milyennek lelkesedésiikben elgondoljdk: szdéval a mit
nekiink nyujtanak, az utépia.

Ilyen utépia A’ természetes ember is, folytatdsa azoknak a
miveknek, melyek, mint forditasok, bevezették a magyar iroda-
lomba a Morus Tamas megkezdte irdnyt. Az ¢ Utépidja kezdette
meg sordt azoknak a miiveknek, melyek elbeszélé formdban fejte-
gettek valamilyen tdrsadalmi vagy dllamszervezeti elméletet , az
6 nyomdn indult meg a két foladatnak, a theoretikus fejtegetések-
nek és elbeszélésnek osszekapcsoldsa. Az uj irdny gyorsan elterjedt

1 Ez az elmélet az u. n. »beldtdsos elmélet«, melynek féképviselGje hazénk-
ban Pikler Gyula dr. Azt tanitja, hogy az emberi tirsadalom csak ugy alakul-
hatott, hogy az egyes emberek beldltdk annak a sziikségességét, hogy tomo-
riiljenek, szOvetkezzenek. Verseghyt erre az elméletre ugy latszik Millot »A
vilagnak kozonséges torténete« I: 2. és 17. vezette, a hol mdr van némi nyoma

ennek a folfogdsnak.
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és kedvessé lett,! dtkeriilt hozzdnk is, eleinte csak forditdsok révén,
végre Bessenyei Tarimenes utazdsdban megsziiletett az els6é magyar
utopia, a melyet legaldbb az akkori folfogas értelmében eredetinek
mondhatunk.

Ezekkel a magyar utépidkkal Verseghy regénye nem A4ll
kapcsolatban. Forrdsait kimutattuk fontebb, a magyaroktél nem
tanult semmit, anndl kevésbbé, mert Verseghy utépiaja egészen
mas termeszetu Azokat a tartalmuk is utépiavd teszi, a vilag,
melyben torténetiik lepereg, egészen a kolté képzeletében sziiletett,
és az események nem a maguk Kkedvéért vannak, hanem, hogy
ezt a képzelt keretet Kitoltsék. Ilyen épen az emlitett Tarimenes
utazédsa, mely irodalmunkban ezideig a legrészletesebb méltatasra
taldlt.2 Verseghy regényében, ldthattuk, nem annyira a tartalom
utépisztikus, mint inkdbb az iré folfogdsa, nem a tettekben, mesé-
ben nyilvanul szerzéjének optimisztikus nézete, mint inkdbb a jel-
lemzésben, az erkdlesok rajzdban® A tarsadalomra vonatkozolag
is vannak ugyan utépisztikus részei, de nem kisérti meg, hogy egy
egész dllamot épitsen ezekre az alapokra, megelégszik egy Kkis
tarsasdgnak, egy par csaldd életének ilynemi rajzoldsaval. Ebben
az egy pontban egyezik egy németbsl forditott magyar utdpidval,
Hallénak boldog estéjével (1783), a melyben Halld, az dllamiigyek
élérdl visszavonult miniszter birtokan minta Kkozséget alkot. Ver-
seghy sem rajzol minta dllamot, csak egy minta kozséget, minta
volgyet, a kaczajfalvit, hol az emberek a tobbieket lelkiik nemes-
ségében, szivilk josdgdaban muljdk folil. Azt a két nagy csalddot,
a mely a Kkaczajfalvi vilgy magas hegyei kozott éli le nyugo-
dalmas napjait, olyan emberek alkotjak, a kiknek erkolcsi érzésé-
hez a rossznak arnyéka sem fér, a kiknek jeileme a legidedlisabb
vondsokbdl alakul. Testileg, lelkileg hibdtlan emberek, olyanok a
milyeneket az igazi, nagy viligban nem taldlni. Mig a tarsadalom-
ban €16 nemzetek és egyének Kkozott folytonos a surlddas, vetél-
kedés, mig a legkiilonbozibb fegyverekkel — sokszor tisztesség-
telenekkel, de mindég élesekkel — kell kiizdeniok a létért, a fon-
maradésért, addig a kaczajfalvi volgyben ezek az addz torekvések,
az irigység, rosszindulat, szivtelenség, erkolcstelen vetélkedés isme-
retlenek s »a' volgynek ajtajinn ezen igék olvastatnak :

A’ természetnek, a szeretetnek, és a’ boldogsdgnak lakohelye.«

Epen ezért neveztilk A’ természetes embert utépidnak.

CsASzZAR ELEMER.

! E kériilmény magyardzatat 1. Bedthy. Magyar Széppréza 11: 198, 199.
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* Mint czélunkra nem tartozo kiilonbséget csak jegyzetben emlitem meg,
hogy nagy eltérés van Bessenyei és Verseghy kozott folfogdsukat tekintve is.
Bessenyei konzervativ, a rendi alkotmdny lelkes hive, Verseghy modern, a ki az

egyenléségért kiizd.



